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INFORMACOES DE SEGURANCA

LER ANTES DE UTILIZAR

Leia as seguintes instrugdes e precaugdes de seguranca antes de utilizar a impressora.

Para obter informacdes regulamentares e informagdes adicionais de seguranca,
consulte a folha de Informag&o sobre a garantia e regulamentos de seguranca incluida
na embalagem do dispositivo.

RMN: PP1003B

O Regulatory Model Identification Number € atribuido para propositos de identificacao
regulamentar.

* Mantenha o produto fora do alcance de criancas e bebés. A utilizagao inadequada
deste produto pode causar asfixia ou acidente.

* Interrompa imediatamente a utilizacdo do dispositivo se 0 mesmo emitir fumo
ou um odor estranho, ou apresente um comportamento anormal.

* Nao utilize a impressora se a bateria ou o produto estiverem inchados.

* Nao manuseie perto de Equipamento Médico Elétrico. Este produto emite um
magnetismo fraco. Nao se aproxime de dispositivos eletronicos implantados,
tais como um pacemaker cardiaco. Consulte o seu médico se aproximar tal
dispositivo da impressora.



Usado para indicar o nivel de um perigo ou danos
= que, se o produto for manuseado indevidamente,
A ATENQAO pode resultar em ferimentos ou danos a propriedade,
além de eventuais avarias no produto.

O dispositivo pode nao imprimir se for utilizada em condi¢gdes meteoroldgicas
extremas. Permita que a temperatura da impressora se ajuste a temperatura de
utilizagcdo recomendada de 15 °C a 32 °C antes de tentar imprimir novamente.

* Qyuando fizer o carregamento do dispositivo, faga-o a temperatura recomendada
de 15 °C a 32 °C.

» Utilize um pano seco e macio para limpar o dispositivo. Nao limpe com um pano
hamido nem com liquidos volateis, como diluente de tinta.

* Mantenha a tampa superior fechada para impedir a entrada de p6 e outras particulas
para o interior do dispositivo.

* Mantenha as aberturas de ventilagao livres de objetos que as possam bloquear.

* Se o dispositivo n&o estiver a funcionar corretamente, contacte o revendedor
que Ihe vendeu o produto ou o servigo de Assisténcia & Suporte da Canon em
WWW.canon-europe.com/support

* Ainterferéncia eletromagnética ou descargas eletrostaticas podem causar avarias
no dispositivo ou pode ocorrer perda ou alteracdo de memdria. Caso isto ocorra,
utilize um clipe ou uma pecga semelhante para pressionar o botdo de reposicao
[RESET] na zona inferior do dispositivo.

* Nao utilize ou deixe o produto sob luz solar direta. Evite também areas sujeitas
a mudancgas rapidas de temperatura, humidade elevada, po e sujidade.

 Em areas com baixa humidade, a impressora pode acumular uma carga elétrica
estatica. Tome precaucdes antes de manusear a impressora.

* Mantenha a impressora afastada de liquidos ou recipientes com liquidos.

* N&o descarte indevidamente o produto, pois pode causar ferimentos ou danos
pessoais. Elimine o produto de acordo com os regulamentos locais.

ACERCA DA BATERIA

* Recomenda-se que carregue totalmente a bateria apds a sua utilizacdo. Para uma
manutengao adequada da bateria, recomenda-se que carregue totalmente a bateria
uma vez por ano antes de a deixar sem uso. Se guardar o dispositivo com bateria fraca
por mais de seis (6) meses, depois podera nao conseguir carregar a bateria integrada.

* A desmontagem do dispositivo pode causar fugas, explosao, danos ou ferimentos
pessoais.

* Nunca exponha a bateria a temperaturas elevadas, calor direto ou eliminacao
por incineracao.

* Ao descartar a bateria, siga os regulamentos do governo local. Para mais
informacgdes, contacte as autoridades locais.
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VISAO GERAL

ITENS FORNECIDOS

_— ZINK
—_ Paper

Folha de Informagéo ; £fi
Mini-lmpressora sobre a Garantia Papel fotografico
re Cabo USB Canon ZINK®
Fotografica e Regulamentos
(10 folhas)

de Seguranga

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

©a

Tampa Superior ® Porta USB (Para carregar)
: Botao de reposigcao
Tabuleiro de papel @ (Para reposigao do dispositivo, pressione

(Visivel com a tampa superior aberta)
com uma ponta)

Ranhura de saida de papel Botdo de alimentagao
Luz LED de estado

Luz LED de carregamento



COMECAR

A) CARREGAR

LED de estado de carregamento
Em carregamento Vermelho @

Totalmente Carregado Verde ©

A impressora tem uma bateria integrada. Antes de utilizar a impressora, carregue
totalmente a bateria usando o cabo USB fornecido.

@ Introduza a extremidade mais pequena do cabo USB fornecido no dispositivo
e a outra extremidade num adaptador USB recarregavel.

@ A luz LED de carregamento fica vermelha para indicar o carregamento.

@ Assim que estiver totalmente carregado o LED de carregamento fica verde.
— O tempo de funcionamento pode variar dependendo do estado da bateria,
estado operacional e condicbes ambientais.

o N OTA As instrugdes ou o conteudo sao importantes e devem ser
seguidos em conformidade.

Acerca do Cabo USB

Manuseie o cabo USB com cuidado durante o carregamento
* N&o coloque objetos pesados sobre o cabo.

* Nao coloque o cabo USB perto de fontes de calor.

* N&o raspe, ndo danifique, ndo torca e ndo puxe o cabo com forca.

* Nao ligue nem desligue o cabo com as maos molhadas.

» Evite temperaturas demasiado altas/baixas ou condi¢gdes de humidade.
* Desligue o cabo USB da fonte de alimentagc&o ap6s o carregamento.

» Utilize o cabo USB fornecido para carregar a bateria.



B) LIGAR/DESLIGAR

@ Prima e mantenha premido o botdo de Alimentagao
(O )Aluz LED de carregamento piscara 3 vezes
a verde para indicar a ativacao.

@ Quando o indicador LED de estado passa a branco,
o dispositivo esta pronto a ser utilizado.

@ Prima e mantenha premido o botdo de
Alimentacéo ( d ) para desligar o dispositivo.

DESLIGAR AUTOMATICAMENTE

* O dispositivo desliga-se automaticamente quando esta inativo durante 3 minutos
(predefinicdo).

* O utilizador pode alterar o tempo (3 minutos/5 minutos/10 minutos) na aplicagao.

C) COLOCAR PAPEL

@® Remova a tampa superior deslizando-a para a frente na direcao da seta.

@ Abra uma unica bolsa de papel fotografico (10 folhas + SMART SHEET® azul).

A SMART SHEET® azul em baixo
com as folhas de papel fotografico
por cima. Todos os logotipos
virados para baixo.

® Coloque todas as 10 folhas de papel fotografico e a SMART SHEET® azul no
compartimento do papel fotografico.
— Empilhe o papel fotografico em cima da SMART SHEET® azul, certificando-se de
que o codigo de barras e os logotipos de papel fotografico estdo virados para baixo.

@ \Volte a colocar a tampa superior sobre a impressora. Devera encaixar com um
clique se for fechada corretamente.
- A SMART SHEET® azul sera enviada automaticamente através da impressora
antes da primeira impressao.



0 N OTA As instrucdes ou o conteudo sdo importantes e devem ser
seguidos em conformidade.

MANUTENQAO DO DISPOSITIVO

Utilize e mantenha o dispositivo no ambiente recomendado de 15°Ca 32 °Ce
40-55% de humidade relativa.

* Mantenha o firmware do dispositivo atualizado. Para verificar se o firmware
precisa ser atualizado, abra a aplicacdo Canon Mini Print. Va ao Menu principal >
Definicbes > Impressoras, selecione o seu dispositivo e toque em "Informagdes do
produto” depois toque em "Atualizacao do firmware".

— Certifique-se de que o dispositivo mével tem uma ligacao a Internet. Se for necessario
atualizar o firmware, a carga da impressora tem de ser igual ou superior a 50%.

» Certifique-se de que esta a utilizar a versao mais recente da aplicagao Canon Mini
Print. Se as suas aplica¢des nao forem atualizadas automaticamente, aceda a App
Store para verificar se € necessario fazer a atualizacao.

QUANDO UTILIZAR PAPEL FOTOGRAFICO

» Carregue apenas 10 folhas de papel fotografico e 1 SMART SHEET® azul. Nao coloque
mais folhas, visto que tal pode causar encravamentos de papel ou erros de impressao.

* Para melhores resultados de impressao, utilizar papel fotografico para a Canon Zoemini.
- Pode comprar papel fotografico adicional dentro da aplicacdo Canon Mini Print
tocando em "Comprar papel" no menu principal.

* Se houver um encravamento de papel, desligue (OFF) e volte a ligar (ON)
a impressora para resolver automaticamente o encravamento de papel.
Nao tente puxar o papel para fora.

* Nao puxe o papel fotografico enquanto o dispositivo estiver a imprimir.
* Manuseie o papel fotografico com cuidado para evitar danos ou dobras.

* Mantenha o papel fotografico limpo ao coloca-lo na impressora. Se o papel fotografico
estiver sujo ou danificado, pode resultar num encravamento de papel ou um erro de
impressao.

* N&o abra uma nova bolsa de papel fotografico até estar pronto para o colocar na
sua impressora.

* Nao exponha o papel fotografico a luz solar direta ou humidade.

* Nao deixe o papel fotografico numa area em que a temperatura ou a humidade
esteja fora das condi¢des sugeridas, indicadas na bolsa. Podera reduzir a qualidade
da fotografia impressa.

ACERCA DO SMART SHEET ® AZUL

» Cada bolsa de papel fotografico contém 10 folhas de papel fotografico e 1 SMART
SHEET® azul.

e Carregue a impressora com a SMART SHEET® azul e papel fotografico dentro da
mesma bolsa para uma qualidade de impressao otimizada. Cada SMART SHEET®
azul é otimizada especificamente para a bolsa de papel em que esta contida.

« ASMART SHEET® azul sera enviada através do dispositivo automaticamente
antes da primeira impressao para limpar a impressora e otimizar a qualidade
de impressao para a bolsa de papel especifica (10 folhas).

* Mantenha a SMART SHEET® azul e s a descarte depois de ter impresso todas as 10
folhas de papel fotografico da bolsa. Se a qualidade de impressao nao for a prevista,
pode reutilizar a SMART SHEET® azul se o papel ainda pertencer a mesma bolsa.
Basta deslizar a SMART SHEET® azul com o lado do cédigo de barras virado para
baixo sob o papel fotografico restante.

* A utilizagdo de uma SMART SHEET® azul de uma bolsa diferente pode resultar
numa qualidade de impressao reduzida.



Estado

INDICADOR LED

LED de modo

LED de estado

Ligar

Prima e mantenha premido
o botao de alimentacao

>

Branco  Branco (Intermitente)

Modo de Espera

O dispositivo NAO esta ligado
com a app

O dispositivo esta ligado

Branco (Intermitente)

com a app Branco
Desliaar Prima e mantenha premido
9 o botao de alimentacao Desligado
A processar Quando o dispositivo esta . -
o SMART a carregar o SMART SHEET® -
SHEET® azul azul Amarelo .>Branco> Magent§>
Branco>Ciano>Branco (Ciclico)
a
A imprimir Quando o dispositivo esta a 2 U ap
fotografia imprimir uma fotografia Amarelo >Branco> Magenta>
Branco>Ciano>Branco (Ciclico)
Quando o dispositivo deteta que
Erro de SMART o SMART SHEET® azul da Canon D
SHEET® azul € inserido ou outro erro SMART

SHEET® azul

Azul (Intermitente)

Prepare-se para
imprimir

Preparar para imprimir

<< >>
Branco (Brilhante)

52cs'aavzlnl1ento Quando ha papel encravado ou D

P a tampa da impressora € aberta
Tampa Aberta Vermelho (Intermitente)
Sem papel Quando o pedido de impressao é D

iniciado e ndo ha papel no tabuleiro

Vermelho (Intermitente)

Firmware em
Atualizagcao

Quando o dispositivo esta
a atualizar o firmware

<< >>
Branco (Brilhante)

Bateria fraca

Quando a carga da bateria
desceu para 20%

- O dispositivo n&o esta ligado a APP

Branco> Vermelho (Intermitente)

- O dispositivo esta ligado a app L
Branco>Vermelho
Temperatura Quando a temperatura do —
Elevada dispositivo é demasiado alta Vermelho (Até a temperatura
voltar ao normal)
Cabeca de A verificar a temperatura da - .
impressao cabeca de impresséao e a deixa-la

a arrefecer

arrefecer antes de imprimir

Cyan (Brilhante)

Temperatura
Baixa

Quando a temperatura do
dispositivo € demasiado baixa

Ciano (Até a temperatura
voltar ao normal)



ESPECIFICACOES

Fonte de alimentagdao  Bateria interna recarregavel 500 mAh Li-Polymer 7,4 V

Velocidade de

Aproximadamente 45 minutos (Carga Completa)

carregamento

Dimensoées 120 mm (C) x 84 mm (L) x 21,5 mm (A)

Peso 177 g

Conectividade Bluetooth® 5.0

SO compativel I0OS 12.0 ou superior & Android 6.0 ou superior

Tec_nologla ) ZINK®

de impressao

Resolugéao

de impressdo 313 x 512 ppp (pontos por polegada)

Impressao Sim

sem Margens
Papel Fotografico ZP-2030-20 (20 folhas)
Canon ZINK®: ZP-2030-50 (50 folhas)

Papel compativel ZP-2030-2C-20 (20 folhas)

2" x 3" / Verso autocolante

Até 10 folhas de papel fotografico ZINK® + 1 SMART

Capacidade de papel SHEET® azul

Memoria 512Mb

* Temperatura Recomendada de Funcionamento,
Carregamento e Armazenamento da Impressora:
15 °C a 32°C

* Humidade Recomendada de Funcionamento,
Carregamento e Armazenamento da Impressora:
40-55% RH

» Temperatura de Funcionamento: 5 °C a 40°C

Parametros ambientais

« Humidade de Funcionamento: < 70% RH

3 minutos / 5 minutos / 10 minutos (selecionavel na aplicagéo)
(A Impressora ndo se desligara automaticamente se
a aplicacao estiver a ser utilizada.)

Desligar
automaticamente

Adaptador de

. ~ Poténcia de saida: 5V===2,25A ou acima
alimentacao

* Todas as especificacdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio

* A Mini-lmpressora Fotografica Zoemini 2 foi concebida para ser carregada com um Adaptador
de Carregamento USB. Se for carregada utilizando uma porta USB para portatil, pode néo
haver energia elétrica suficiente para carregar a Mini-Impressora Fotografica Zoemini 2.
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INSTALACAO DA APLICACAO

OPCAO @
PROCURAR POR “CANON MINI PRINT” NAS APP STORES

Para Android™ - a partir do Google Play™

SR & Wl e B 453 P
& canon mini print « Q
Gl Canon Mini Print
Canon LS4, Inc.
Phatagraghy

40% SOK+ )

W © 8 -
1jz)3j#)s)e)7]8]o]o

qiw)e) rjtyyjulijolp
- - - " Print and share your favorite photos with
a s d f q h j k 1 Canon Minl Print.
Read maore

Ml zlxlciviblnimy=

Your Review
I#1 3 , + English [us) » = B

ﬁ Developer MAC

e e e e e nrn
= B Je = M = | s

Para i0S® - a partir da App Store®

2 < -
12:06+ e Tok -

{ Search

=, Canon mini pring % Cancel

3, canon mini print

Canon Mini Print

% @
L 4+

What's New Version History
Version 1,20 2w ago
Thanks for printing with the Canan Miri Print

App! We've made a few updates, including:
- Minor performance improvements and mora

Preview

The efficiol opp for g
gwfﬂ:mﬁ.!:mbﬂ Personal
Mirsl Phhato Printer print your
i Comoen Zoemiing S '
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OPCAO ®
NO GUIA DE INICIO RAPIDO -
DIGITALIZE O CODIGO QR PARA DESCARREGAR
A APLICACAQ CANON MINI PRINT

ERIE

Para Android ParaiOS
12:0 ==m
Canon Mini Print
Canon U.S.A, Inc.
0% 50K+ ¥ 3
What's New
=T ”-flﬂﬂ ZJ\IWITUHI sonalize and M= it L wi
& Conon Doavoint printyour photos . collape & e | .
ﬁhlf:ic nks for Canon Mir:
g ! We've inclu
@ i ; o, ® | -Minor perormance improvements a i
e ) | K
~ N —_ Preview
-ﬁf’f "I. Ihi o B o
"/ e your Conon Zoemin| Personasl
Al PTaaba Prin g Pring o
our favarite photo & Canan Zoeming 5
Wil Prift trxtort Comena
Prifters
Read mone :
Your Review {:‘ ﬁ
n eeeeeeeeeeee Q
L) ol e ol e e LB

OPCAO ®
ACEDA A HTTPS://APP.CANONMINIPRINT.COM/
COM O NAVEGADOR DE INTERNET DO DISPOSITIVO
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EMPARELHAR UM DISPOSITIVO MOVEL &

UMA MINI-IMPRESSORA FOTOGRAFICA

Emparelhamento Android e i0S

@ Ligue a impressora carregando no botdo de alimentagdo e mantendo-o pressionado
até a luz LED de estado se acender.

Abra “Defini¢des” no dispositivo movel para ativar a funcao Bluetooth e emparelhe
o dispositivo com a impressora.

@ Emparelhar - Toque no icone localizado no canto superior direito e escolha a sua
impressora. O icone muda para indicar o nivel da bateria apos a ligacao.

= = Zoemini TE—J = % Zoemini TE—J &7
Choose your device

Photo Album

3l (B &l

Pre-Cut Sticker

Pre-Cut S'Iil:_kur

L]
]

Snap a Shot!

= B4 Zoemini Tr:]

(B
Collage

Snap a Shot!

Select An Accessory _’

Canon {%ﬂni Printer
Canon (5 ni Printer

&l

Pre-Cut Sticker
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Reconectar impressora - A impressora se reconectara automaticamente a aplicacao,
se ja tenha estado emparelhada. Se a impressora ndo estiver conectada a aplicacao,
toque no icone no canto superior direito e escolha a sua impressora da lista.

©

® o

Icone de Estado da Impressora (mostrado na aplicagao)

Impressora ndo ligada

Acerca do Emparelhamento
» Uma impressora so pode ser emparelhada com um dispositivo i0S/Android.

Impressora ligada

(Estado da bateria mostrado)

* Uma impressora s6 pode ser emparelhada com um dispositivo i0S/Android.
Para emparelhar uma impressora adicional, va para a pagina inicial e toque

no fcone no canto superior direito e prima "“2)" para escolher a impressora.

* Procure e emparelhe uma impressora com o nome "Canon (xx:xx) Mini Printer".
Faca corresponder os ultimos 4 digitos do nimero MAC (xx:xx) com a etiqueta
no interior da impressora.

» A procura e transferéncia por Bluetooth podera falhar consoante o ambiente.
Verifique a configuracdo Bluetooth no dispositivo movel e tente novamente.

Select An Accessory

Canon\(30:08)/Mini Printer

prazintd

H

(=

R
i

L

MAC: XX:XXXXXX
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INTERFACE DO UTILIZADOR

ECRA INICIAL

Caixa de entrada Fila de impressao

Menu principal

| Estado da impressora
(o Y

Album de fotografias

Autocolante

Colagem pre-recortado

1

Céamara do smartphone

Snap a Shot!

MENU PRINCIPAL

= & Zemini [ ° ,i:E

X
Aceder a informac0es e definicdes da impressora emparelhada _—
Ver o Manual do utilizador online e perguntas frequentes e
Ser Gusde
Comprar papel fotografico na loja online
] ~ . ~ o Buy Paper
Verificar a versdo da aplicagdo, o Contrato de utilizador
e a Declaracdo de Privacidade Abead
Impressora conectada - O utilizador pode verificar as informacoes My Prioket Suiliings @
da impressora, personalizar o nome da impressora, voz e
encerramento automatico a qualquer momento. ( |  Canen (30:37) Mini Pr...
et ([Firmvemrs Ugrocin )
Albuns online* (Iniciar sessdo / Fechar sess3o) 0o @ %
©]
Facebook
Instagram

Google Fotos

A experiéncia da aplicacdo, as funcionalidades e os Albuns online disponiveis podem variar consoante o dispositivo
e aregido do utilizador.

* E necessaria uma Ligac&o & Internet. E necessario ter uma conta ativa de rede social ou da Cloud para poder utilizar.

15



CONFIGURACOES DA IMPRESSORA

Quando a impressora esta ligada a um dispositivo movel, o utilizador pode personalizar
o nome da impressora e o tempo para encerramento automatico.

Toque em —, selecione o seu dispositivo para personalizar o nome da impressora
e o tempo para encerramento automatico atrves da aplicacao.

MUDAR O NOME

O utilizador pode personalizar o nome da impressora conforme desejado.

&2 . I_: £ A [ Faur it
g L 1' --,f':'_' | 1a A L4 My Printer Setling:
Canon (1F:31) Minl Photo.., <
:"_._. Printer Information
o il it ’
Auto Power OFF S
B ming 10 fribns

by Printer Settings

o=l

p——— : :

Wl ' %
\insad J

| Canon (1E:31) Mini Photo Print | @E
- Zoe" Zoetrope
qlwlelceltlvlulilolp qlwleleltviulilolp
ajs|diflalhlilkll alsjdlfjgih]lilkll
& z x cvbnm @ = z xlclviblinim B
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DESLIGAR AUTOMATICAMENTE
Toque para alterar o tempo de encerramento automatico.
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Canon

Se o dispositivo ndo estiver a funcionar corretamente, contacte o revendedor que |he vendeu o
produto ou o servigo de Assisténcia & Suporte da Canon em www.canon-europe.com/support

As marcas comerciais SMART SHEET, ZINK Technology e ZINK s&o propriedade da ZINK Holdings
LLC. Sao utilizadas sob licenca. Apple, o logétipo Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro e iPhone sdo marcas
comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises. App Store € uma marca
de servigo da Apple Inc. iOS é uma marca comercial ou marca registada da Cisco nos Estados
Unidos e noutros paises, sendo utilizada sob licenga. Android e Google Play sdo marcas registadas
da Google LLC. Bluetooth € uma marca registada da Bluetooth SIG. Wi-Fi € uma marca registada da
Wi-Fi Alliance. Todos os outros nomes de produtos, nomes de marcas e logotipos de terceiros séo
marcas comerciais dos respetivos proprietarios.

© CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. 2022
PV-223-PT-202201



